
 

NL  GEBRUIKSAANWIJZING .................... 60

*De radiogestuurde klokfunctie is niet beschikbaar in alle gebieden.

RADIOGESTUURDE* PROJECTIEWEKKER

Art.No.: RDP1001
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OVER DEZE GEBRUIKSAANWIJZING
Deze gebruiksaanwijzing moet worden beschouwd 
als onderdeel van het apparaat. Lees voor het 

gebruik de veiligheidsvoorschriften en de 
gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. Bewaar deze 
gebruiksaanwijzing voor hernieuwd gebruik op een later 
tijdstip. Wanneer het apparaat wordt verkocht, of aan 
iemand anders wordt gegeven, moet de gebruiksaanwijzing 
aan de nieuwe eigenaar/ gebruiker van het product 
worden verstrekt.

 ALGEMENE WAARSCHUWINGEN 

•  Risico op elektrische schokken — Dit apparaat 
heeft elektronische onderdelen die werken via een 
stroombron (voeding en/of batterijen). Onjuist 
gebruik van dit product kan een elektrische schok 
veroorzaken. Een elektrische schok kan ernstige of 
potentieel dodelijke verwondingen veroorzaken. De 
volgende veiligheidsinformatie moet te allen tijde in 
acht worden genomen.

•  Risico op verstikking — Onjuist gebruik van 

dit product kan leiden tot verstikking. Dit is 
bijzonder gevaarlijk voor kinderen. De volgende 
veiligheidsinformatie moet te allen tijde in acht 
worden genomen. Dit product bevat kleine 
onderdelen die door kinderen kunnen worden 
ingeslikt. Houd verpakkingsmateriaal (plastic 
zakken, elastiekjes enz.) uit de buurt van kinderen. 
Ze kunnen verstikking veroorzaken.

•  Explosiegevaar — Stel het apparaat niet bloot aan 
hoge temperaturen. Gebruik alleen de aanbevolen 
batterijen. Apparaat of batterijen niet kortsluiten 
of in het vuur gooien! Overmatige hitte of onjuist 
gebruik kan kortsluiting, brand of een explosie 
veroorzaken.

•  Demonteer het apparaat nooit. Neem in geval van 
een storing contact op met uw gespecialiseerde 
detailhandelaar. De gespecialiseerde 
detailhandelaar neemt contact op met het 
servicecentrum en stuurt het apparaat indien nodig 
ter reparatie op.

•  Gebruik alleen de aanbevolen batterijen. Vervang 
zwakke of lege batterijen altijd door een nieuwe, 
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volledige set batterijen op volle capaciteit. Gebruik 
geen batterijen van verschillende merken of met 
verschillende capaciteiten. Verwijder de batterijen 
uit het apparaat als het lange tijd niet wordt gebruikt.

INHOUD VAN DE VERPAKKING

Wekker, netadapter, gebruiksaanwijzing, 2x AAA-
batterijen

VOOR DE INGEBRUIKNAME
• We raden het gebruik van alkaline batterijen aan. Als 

de temperatuur regelmatig onder de 0°C (32°F) zakt, 
raden we het gebruik van lithium batterijen aan.

• Vermijd het gebruik van oplaadbare batterijen. 
(Oplaadbare batterijen kunnen niet de juiste 
voedingsvereisten behouden.)

•  Plaats de batterijen voor het eerste gebruik, volgens 
de polariteit in het batterijvak. 2x AAA-batterijen zijn 
nodig voor het wekker.
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OVERZICHT VAN HET PRODUCT

1. Druk op [  ] om de sluimerfunctie, 
achtergrondverlichting en projectie te 
activeren. Houd ingedrukt om de projectie 
aan-/uit te zetten.

2. Projectielens.
3. Druk in de datummodus op [  ] om de zone 

aan-/uit te zetten. Druk in de alarmtijdmodus 
om het alarm aan-/uit te zetten. Houd ingedrukt 
om de tijd- en datuminstelmodus te openen.

4. Druk op [  ]om de alarmtijd van alarm 1-5 en 
alarm 6-7 weer te geven. Houd ingedrukt om de 
alarminstelmodus te openen.

5. Druk op [  ] om te wisselen tussen 
temperatuur- en weekdagweergave. Houd 
ingedrukt om de ontvangst van het RCC*- 
signaal te starten. Druk in de instelmodus om 
met één eenheid te verhogen. Houd ingedrukt 
om snel te verhogen.

6. Druk op [  ] om te wisselen tussen 
de datummodus en de volgende alarmtijd. 

*Radiogestuurde klokfunctie niet in ieder land beschikbaar
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Houd in de projectiemodus ingedrukt om 
de projectieweergave 180° te draaien. Druk 
in de instelmodus om met één eenheid 
te verlagen. Houd ingedrukt om snel te 
verlagen. 

7. Stroomaansluiting.
8. Batterijvak. Schuif omlaag om te openen.
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LCD-SCHERM

1. Weergave van tijd 
2. Datumweergave of weergave van de alarmtijd 

(druk op  [  ] om te wisselen)
3. Temperatuurweergave of weergave van de 

weekdag 
      (druk op  [  ] om te wisselen)

[  ] RCC-signaal ontvangen

[  ] Alarm AAN

[  ] DST AAN (Daylight Saving Time, zomertijd)

[  ] Sluimeren geactiveerd

[  ] Lege batterij-indicator 

[  ] Temperatuurmodus
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AAN DE SLAG

DE BATTERIJEN PLAATSEN

1. Verwijder het batterijdeksel aan de achterkant.
2. Installeer 2x AAA (LR03)-batterijen van 1,5 V. Zorg 

dat de batterijen volgens de juiste polariteit (+/-) 
worden geplaatst.

3. Bevestig het batterijdeksel opnieuw. 

OPMERKING: Vervang de batterijen als [  ] verschijnt 
of wanneer het scherm donker wordt. 

AC/DC-NETADAPTER

Gebruik alleen een compatibele AC/DC-netadapter  
(3,6 V   100mA). Sluit de stroomkabel aan op 
de stroomaansluiting en steek de stekker van de 
netadapter in een geschikt stopcontact. 

OPMERKING: Wij raden aan om batterijen als een 
reservevoedingsbron te installeren.

KLOK
DE KLOK TIJD ONTVANGEN

1. Vervang de batterijen of druk op de [  ] om de 
ontvangst van RCC te starten.

2. De RCC-ontvangst werkt zowel in de datummodus als 
in de alarmmodus.

3. Het ontvangen duurt 7 minuten. 
4. Tijdens het ontvangen knippert het RCC-symbool   

[  ].
5. Wanneer RCC is ontvangen, wordt het voltooide RCC-

symbool [  ] op het scherm weergegeven en 
worden datum en tijd automatisch ingesteld. Als er na 
7 minuten nog steeds geen RCC is ontvangen, wordt 
de RCC-instelmodus automatisch afgesloten. Als dit 
gebeurt, drukt u op de [  ] knop om de ontvangst 
van RCC opnieuw te starten. 

6. Het ontvangen van RCC start elke nacht automatisch 
om 2:03, 3:03, 4:03 en 5:03. De automatische 
ontvangstfunctie stopt zodra geslaagd. 

7. Om de ontvangst van RCC te stoppen, drukt u op de  
[  ] knop.

8. Als het apparaat het signaal nog steeds niet heeft 
ontvangen, stel de tijd dan handmatig in.
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OPMERKING: Als een netadapter wordt gebruikt, 
vergroot dan de afstand tussen de eenheid en de 
netadapter om storing van het ontvangende RCC-signaal 
te vermijden. 

DE KLOK HANDMATIG INSTELLEN
1. Druk op de[  ] knop en houd deze ingedrukt 

om de tijd- en datuminstelmodus te openen. 
2. De instelparameter knippert.
3. Druk eenmaal op de [  ] knop en de waarde 

verhoogt met 1 eenheid (tijdens het instellen van de 
minuten worden de seconden op 0 teruggezet). Druk 
op de [  ] knop en houd ingedrukt waarna de 
waarde snel wordt verhoogd. 

4. Druk eenmaal op de [  ] knop en de waarde 
verhoogt met 1 eenheid (tijdens het instellen van de 
minuten worden de seconden op 0 teruggezet). Houd 
de [  ] knop ingedrukt en de waarde verlaagt 
snel. 

5. Druk op de [  ] knop om de instelling te 
bevestigen en naar de volgende parameter te gaan. 

6. Volgorde van de instellingen: Weekdagtaal 12/24 

uur  Jaar (2000 – 2099)  Datumformaat  
Maand  Datum  Uur  Minuut  Zone  °C/°F 
 Afsluiten 

7. Als er gedurende 20 seconden geen enkele handeling 
plaatsvindt, worden de instellingen opgeslagen en 
wordt de instelmodus afgesloten. 

TAAL
Volgorde voor het instellen van de weekdagtaal:
Duits (GER)  Engels (ENG)  Frans (FRE)  Italiaans 
(ITA)  Nederlands (DUT).

TIJDZONE INSTELLEN
Om een andere tijdzone in te stellen, voert u het volgende 

uit: 
1. Druk op de [  ] knop en houd deze ingedrukt 

om de tijd- en datuminstelmodus te openen.
2. Druk enkele keren op de [  ] knop totdat de 

tijdoffset ‘Zone 00’ op het display verschijnt
3. Druk op de [ ] knop om de tijdzone-offset te 

verhogen of op de [  ] knop om te verlagen. 
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°C/°F INSTELLEN
1. Druk op de [  ] knop en houd deze ingedrukt 

om de tijd- en datuminstelmodus te openen. 
2. Druk enkele keren op de [  ] knop totdat °C/°F 

op het display verschijnt. 
3. Druk op de [  ] of [  ] knop om tussen 

Celsius (°C) en Fahrenheit (°F) te schakelen. 

ALARM
DE DUBBELE ALARMTIJD INSTELLEN OF AANPASSEN

U kunt een alarm instellen voor weekdagen (maandag 
tot en met vrijdag / 1-5) en een alarm voor het weekend 
(zaterdag en zondag / 6-7).
Alarm 1 = weekdagalarm (1-5)
Alarm 2 = weekendalarm (6-7)
1. Druk op de [  ] knop en houd deze ingedrukt om 

naar de alarminstelmodus te gaan. 
2. Volgorde van de instellingen: Alarm 1 (1-5) 

weekdaguur  weekdagminuut  Alarm 2 (6-7) 
weekenduur  weekendminuut  Afsluiten

3. Tijdens het instellen knippert de instelparameter.
4. Druk eenmaal op de [  ] knop om met 1 eenheid 

te verhogen of druk eenmaal op [  ] om met 1 
eenheid te verlagen. U kunt ook de knop ingedrukt 
houden om de getallen sneller te laten lopen. 

5. Druk op de [  ] knop om de instelling te bevestigen 
en naar de volgende parameter te gaan. 

6. Druk op de [  ] knop om het alarm aan/uit te 
zetten. 

7. Het alarm gaat af als de alarminstelling is voltooid en 
is ingeschakeld. 

8. Als er gedurende 20 seconden geen enkele handeling 
plaatsvindt, worden de instellingen opgeslagen en 
wordt de instelmodus afgesloten. 

HET ALARM AAN-/UITZETTEN
1. Druk eenmaal op de [  ] knop om het 

dichtstbijzijnde alarm aan/uit te zetten. (1-5) of (6-7) 
knippert om aan te geven welk alarm is geactiveerd.  

Hoe kunt u de alarmtijden individueel instellen:

2. Druk eenmaal op de [  ] knop om de alarmmodus 
in te schakelen. Het alarm voor maandag tot en met 
vrijdag wordt weergegeven en (1 -5) knippert. 
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3. Druk eenmaal op de [  ] knop om het alarm 
voor maandag tot en met vrijdag aan/uit te zetten. 

4. Druk nogmaals op de [  ] knop om de alarmtijd voor 
zaterdag en zondag weer te geven. (6-7) knippert. 

5. Druk nogmaals op [  ] om het alarm voor 
zaterdag en zondag aan/uit te zetten. 

PROJECTIE
De projector geeft de tijd op uw plafond of muur 
weer en kan 180° worden gedraaid. De waarde kan 
eenvoudiger worden gelezen wanneer het donker is in 
de kamer. Voor het beste projectieresultaat plaatst u 
het apparaat op 1,5 - 2 m (5-6,5 ft) van het plafond of 
de muur. 

1. Druk op de [  ] knop om de achtergrondverlichting 
en projectie gedurende 5 seconden in te schakelen. 

2. Druk op de [  ] knop en houd deze ingedrukt, draai 
de projectieweergave 180°. 

3. Druk op de [  ] knop en houd deze ingedrukt om de 
projectie continu weer te geven wanneer een netadapter 
wordt gebruikt of schakel de projectie gedurende 5 

minuten in wanneer alleen batterijen worden gebruikt. 
Druk op de [  ] knop en houd deze ingedrukt om 
de projectie uit te schakelen. 

TECHNISCHE GEGEVENS

Afmetingen:

100 x 25 x 75 mm (L x W x H)

Gewicht: 

97 g (met batterijen)

Weergavebereik van temperatuur:

-10 to +50 °C (14 to 122 °F)

Voeding:

3x AAA (LR03) 1,5V batterijen
Netadapter 3.6V

OPMERKING

• Als de temperatuur lager is dan -10 °C (14 °F), 
wordt de temperatuur als LL.L weergegeven. Als de 
temperatuur hoger is dan 50 °C (122 °F), wordt de 
temperatuur als HH.H weergegeven. 
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• Als het alarm afgaat of de ontvangst van RCC loopt, 
wordt de temperatuurmeting gestopt. 

EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
Hierbij verklaart Folux GmbH dat het 
apparaattype met artikelnummer RDP1001: 
in overeenstemming is met Richtlijn: 

2014/30/EU. De volledige tekst van de EU- 
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende 
internetadres: www.bresser.de/download/RDP1001/CE/
RDP1001_CE.pdf

OPMERKING BIJ HET SCHOONMAKEN
• Haal de batterijen uit alvorens schoon te maken.
• Gebruik uitsluitend een droge doek om de buitenkant 

van het apparaat schoon te maken. Om beschadiging
 van de elektronica te vermijden, dient u geen 

reinigingsvloeistof te gebruiken.
• Bescherm het apparaat tegen stof en vocht.

VERWIJDERING

Gooi het verpakkingsmateriaal op de juiste wijze 
weg, afhankelijk van het soort materiaal, zoals 
papier of karton. Neem contact op met uw 

plaatselijke afvalverwijderingsservice of de milieuautoriteit 
voor informatie over de juiste verwijdering.

Gooi elektronische apparaten niet bij het 
huisvuil! Volgens de richtlijn 2012/19/EG van 
het Europees Parlement betreffende 
afgedankte elektrische en elektronische 

apparatuur, moeten gebruikte elektronische apparaten 
gescheiden worden ingezameld en op een 
milieuvriendelijke manier worden gerecycled.

In overeenstemming met de regelgeving inzake 
batterijen en oplaadbare batterijen, is het 
weggooien van batterijen bij het normaal 

huishoudelijk afval expliciet verboden. Zorg ervoor dat u 
uw gebruikte batterijen zoals vereist door de wet 
deponeert bij een plaatselijk inzamelpunt of in de winkel. 
Weggooien met het huishoudelijk afval schendt de 
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batterijrichtlijn. Batterijen die giftige stoffen bevatten, 
zijn gemarkeerd met een teken en een chemisch 
symbool.

1 batterij bevat 
cadmium
2 batterij bevat kwik
3 batterij bevat lood

GARANTIE & SERVICE
De reguliere garantieperiode is 5 jaar en begint op de 
dag van aankoop. Op www.bresser.de/warranty_terms 
kunt u de volledige garantievoorwaarden en informatie 
over het verlengen van de garantieperiode en de 
details van onze diensten raadplegen.

Wilt u gedetailleerde instructies voor dit product in 

een bepaalde taal? Bezoek dan onze website via de 
onderstaande link (QR-code) voor beschikbare versies.

U kunt ook een e-mail sturen naar manuals@bresser.
de or leave a message on  
+49 (0) 28 72 – 80 74-220*. 
Vermeld altijd uw naam, exacte adres, een geldig 
telefoon-nummer en e-mailadres, alsook het 
artikelnummer en de naam.

*Nummer tegen betaling van plaatselijke tarieven in Duitsland (het 
bedrag dat u wordt aangerekend per gesprek hangt af van het tarief 
van uw telefoonprovider); oproepen vanuit het buitenland zullen hogere 
kosten met zich meebrengen.

www.bresser.de/download/RDP1001

HANDLEIDING DOWNLOADEN:

Cd¹ Hg² Pb³
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www.bresser.de/warranty_terms

SERVICE EN GARANTIE:
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www.bresser.de/warranty_terms

SERVICE AND WARRANTY:

www.bresser.de/download/RDP1001

MANUAL DOWNLOAD:

Folux GmbH 
Gutenbergstr. 2 · DE-46414 Rhede · Germany

www.bresser.de · service@bresser.de

EU

Explore Scientific, LLC
1010 S. 48th Street, Springdale, AR 72762

www.explorescientific.com

USA


